
Una máquina, 3 modos de trabajo  
One machine, 3 working modes  
Eine Maschine, 3 Betriebsmodi

Compact Line

www.sammic.com
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Disco expulsor /  
Ejection disc / 
Auswurfscheibe

Gravity Slide System
Bandeja recolectora /  
Collecting tray /  
Auffangwanne

• Para uso general.
• Para niveles de producción más altos.
• Para una tasa constante de 

producción.
• Para la estandarización de cortes y 

tiempos definidos.

• For general use.
• For higher production levels.
• For a constant rate of production.
• For standardization of cuts and 

defined timings.

• Für den allgemeinen Gebrauch.
• Für höhere Produktionsniveaus.
• Für eine konstante Produktionsrate.
• Für die Standardisierung von 

Schnitten und definierte Zeiten.

• Para productos delicados.
• Para cortes limpios.
• Para cortes que requieren 

uniformidad en el emplatado.
• Para la posterior conservación.

• For delicate products.
• For neat cuts.
• For cuts that require uniformity in 

plating.
• For subsequent preservation.

• Für empfindliche Produkte.
• Für saubere Schnitte.
• Für Schnitte, die Gleichmäßigkeit im 

Anrichten erfordern.
• Für die anschließende 

Konservierung.

• Para la recolección de dados 
pequeños.

• Corte y recolección en un solo paso.
• Sistema de corte higiénico.

• To collect small dices.
• Cut and collect in one step.
• Hygienic cutting system.

• Für das Sammeln von kleinen 
Würfeln.

• Schneiden und Sammeln in einem 
Schritt.

• Hygienisches Schneidesystem.



Une machine, 3 modes de fonctionnement  
Una macchina, 3 modalità di lavoro  
Uma máquina, 3 modos de trabalho

www.sammic.com

Disque éjecteur /  
Disco espulsore /  
Disco expulsor

Gravity Slide System
Plateau collecteur /  
Vassoio di raccolta /  
Bandeja de recolha

• Pour usage général.
• Pour des niveaux de production plus 

élevés.
• Pour un taux de production constant.
• Pour la standardisation des coupes et 

de temps définis.

• Per uso generale.
• Per livelli di produzione più elevati.
• Per una produzione costante.
• Per la standardizzazione dei tagli e 

tempi definiti.

• Para uso geral.
• Para níveis de produção mais altos.
• Para uma taxa constante de 

produção.
• Para padronização de cortes e 

tempos definidos.

• Pour les produits délicats.
• Pour des coupes nettes.
• Pour les coupes nécessitant une 

uniformité dans le dressage.
• Pour la conservation ultérieure.

• Per prodotti delicati.
• Per tagli puliti.
• Per tagli che richiedono uniformità 

nell’impiattamento.
• Per la conservazione successiva.

• Para produtos delicados.
• Para cortes limpos.
• Para cortes que exigem uniformidade 

na apresentação.
• Para conservação subsequente.

• Pour la collecte de petits dés.
• Découpe et collecte en une étape.
• Système de découpe hygiénique.

• Per la raccolta di piccoli dadi.
• Taglio e raccolta in un unico 

passaggio.
• Sistema di taglio igienico.

• Para recolha de pequenos cubos.
• Corte e recolha num único passo.
• Sistema de corte higiénico.
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